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@ Montageanweisung fiir Verangerung

Wasserzulauf
Fubehis Ak, L]
Inskallation afne &aua-Sap Ak, |
nslallalion mit Aouw-Stop abh. 3]

Ver Monlage und Dermontags Nalzstecker mehan |

Aszembly instructions for water inlet

extenslon
AT EE0N fig. |1
Irstadlation wilhout Aguasiop fig. |7
Irslablelion with Aquastop fig. [7

Before Installabion and rermossal, alvways remove tha
Wl Supply plug |

@ Istruzioni per il montaggio della
prolunga del fubo d antrata acgua

ALCESS fig. i
Irvslal leLeiomie sernza Louastop fig. *
Imslil lasivng cun Agquastcp fig. 7l

Staccarne g splna dalia presa di corrente prima del
monkaggie smentagyio |

@ Monteringsvejledning for forlazngelse

af vandtillob
Tillbesher fill. 11
Inetallalian udan Aque-stop: hill. ¥
Inztallatian med Agua-atop: fll. ¥l

ME: yol aF = 0g pdmontering reskkes stikproppen ud !

@ Insbucciones de montaje para ta
prolongacidn de la entrada del agua

ALCEROrios fig. 1]
Instalacion sin Aquastap fig.[F]
Instalacign con Aquastap tig. 71

i Extraer &l enchufa antes dal momtaje y del desmonts je !

@ Montageanwaisung fiir Verlangerung
Wasserzulauf

Zubehor Ak, [C
Inatallation ahte Aqua-Stap Abb, E
Inatallation mit Aoua-Stop Abb, [

Yar Montage und Demontage Nebgtecher Hehan !

@ Metice de montage pour raccord
arrivée d'eau

ACoeRRQINE FI|:| 1

Inzstallation sBns Agquasiop Fiy. H

Installatlon Swec Aquastop Fig. 3

Retirer la fiche avant le montage <k le démantags |

Inatallatisvoorschrift voor de
verlenging van de watertoevoer

Toeheharen ally. 1]
Imetallate »onder Aquastop alle. £
Imetallate mat Aouastop aft. 2|

Voor het menteren of demonbteren de siekier ol et
alopoontact trodken !

Ingtrucoes para a instalagdo do pralong-

amento da mangueira de abastacimanto
Apensitrin lif3- [
Instalache sem dispositive do profecgde Ayuaslop g, ]
netalacio com dispasilivg dy prolavcio Aquastop 1ig. L4
Antea de inlclar 8 montagem ou desmonbager, ratire a
ficha gléctrica da tamads |

@ Montageanvizsning for forlangning av

vattentillepp
Tillhehtr gitd [
Ingtallatlon utan Aguastor Bild [
installatlon rned Aquastop Bild

Fire montage eller demomage shall maskinen obras
gtrdmildg!

@ Macntasjeveiledning for far.léﬁ;-alsa
av vanntilferselsslangen

Tilbehar tig. [71
Installagjan utsn AgQuesiop fig. [71
Inalallagjon med Aguaetop flay. [3]

Trekk ut stikkontaklan ler montaring/demaoniering !

@ Azannusohjeet vedentuloletkun
pidentamista varten

Llg#varusieet ks, [
Saennyug lman Aquastop: 13 b, [
Asennus Aquastop: Hia ks, [

Vedd verkhophloke Irtl ennen asennusks |a Iregttamiada b

. OSnyiec cuvSsonc TNG rrpné.h.::l.'-:-:_-::rng
TOU OWARYA MEROXAC YEROO

EfapTApoTa iiara [
EykoTacTaon xmpig Aquaetop e [T
EyroTacTaon pe Aqueatop i [

Mewr ™ cuvlieon kol Ty anocuySeon GyaiTe To
Ehypdi omo Tny npiko |

) YRATAHUA MO MOHTENY YAAHHNTEAR

ARG A BOA
BenOnOrETRAL ML [TPMHELAAEEHOCTH Py, |
Yoranoska faa AssasTon” Pug, [
¥oTanoBka ¢ Axpac T Puc [T

MNepes MOHTAKOM K ASMOHT KON B TRHY T
seTeBON Wrakepl

@ Mavod K mnnt&il pmdlnuienél‘m

privodu vody
PRisludanatyi D, [T
Inetelece hez JAqua-Stop” Qe [T
Inetelace 2 Aqua-Stop” oer, [E

Pred montéZi 8 demontéZi — vbytdhnowl zestrEko ze aits!

@ Su bajlants) uzatma pargasinin
montaji

Eksraparar Sahily [C

Criornatlk su kapaton dewres] hauastapd chnadan monta) Sakily (£

Chormatlk su katicis davres] (hquastor) (e manta) Sakily (B

Cihazimzl monle emeden ve sllkmeden #nce flzind

priziden ¢ikanmz!

A vizhorratolyas maghasszabbita-
sdnak sezerelési utasitasa
Tartnzdkok kep [T
Srereles vizetop nelkol kep (£
Szereles vizstoppal kep 5

A arerelés eldh hizzuk ki a haldzati dugeart !

Instrljlc-cié montatu przadfufacza

. doptywu wody
Cprryrradowanle rys, [L
Instalacla bez Blokady daptwy Aquastop” rys. [
Instalacla 2 blokady doptywa Aguasiop” rys. [0

Przed montagem | damontadern wyclaanac wiyezks ¢ gniazdhal



